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NATIONAL FOREWORD

K&esolev Eesti standard EVS-EN I1SO
9229:2008 sisaldab Euroopa standardi EN
ISO 9229:2007 ingliskeelset teksti.

Standard on kinnitatud Eesti
Standardikeskuse 27.02.2008 kaskkirjaga ja
joustub sellekohase teate avaldamisel EVS
Teatajas.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt
rahvuslikele liikmetele Euroopa standardi
teksti kattesaadavaks tegemise kuupéev on
01.07.2007.

Standard on kattesaadav Eesti
standardiorganisatsioonist.

This Estonian standard EVS-EN ISO
9229:2008 consists of the English text of the
European standard EN ISO 9229:2007.

This standard is ratified with the order of
Estonian Centre for Standardisation dated
27.02.2008 and is endorsed with the
notification published in the official bulletin of
the Estonian national standardisation
organisation.

Date of Availability of the European standard
text 01.07.2007.

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.

ICS 01.040.27, 27.220

Votmesonad:
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Foreword

This document (EN ISO 9229:2007) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 88 "Thermal
insulating materials and products", the secretariat of which is held by DIN, in collaboration with Technical
Committee ISO/TC 163 "Thermal performance and energy use in the built environment".

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical
text or by endorsement, at the latest by January 2008, and conflicting national standards shall be withdrawn at
the latest by January 2008.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech
Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Latvia,
Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland and the United Kingdom.
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Isolation thermique — Vocabulaire

Warmedammung — Begriffsbestimmungen

1 Scope

This International Standard
establishes a vocabulary of terms
used in the field of thermal insula-
tion covering materials, products,
components and applications.
Some of the terms may have a
different meaning when used in
other industries or applications.

NOTE In addition to terms used in
English and French, two of the three
official ISO languages (English,
French and Russian), this document
gives the equivalent terms in
German; these are published under
the responsibility of the member body
for Germany (DIN), and are given for
information only. Only the terms and
definitions given in the official
languages can be considered as ISO
terms and definitions.

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale
établit un vocabulaire de termes
relatifs aux matériaux, produits,
composants et applications utili-
sés dans le domaine de l'isolation
thermique. Quelques uns de ces
termes peuvent avoir une signi-
fication différente lorsqu'ils sont
utilisés par d'autres industries ou
pour d'autres applications.

NOTE En complément des termes
utilisés en anglais et en francais, deux
des trois langues officielles de SO
(anglais, francgais et russe), le présent
document donne les termes équi-
valents en allemand; ces termes sont
publiés sous la responsabilit¢ du
comité membre de I'Allemagne (DIN),
et sont donnés uniquement pour
information. Seuls les termes et
définitions dans les langues officielles
peuvent étre considérés comme étant
des termes et définitions de I'ISO.
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1 Anwendungsbereich

Diese europaische Norm enthalt

Begriffsbestimmungen von
Dammstoffen, Produkten, Bau-
teilen und Begriffen, die im

Bereich des Warme- und
Kélteschutzes Anwendung finden.
Einige der Ausdricke, die in
dieser Norm definiert werden,
kénnen eine andere Bedeutung
haben, wenn sie in anderen
Industriezweigen oder Anwen-
dungsbereichen benutzt werden.

ANMERKUNG Zusatzlich zu den
Begriffen in Englisch und Franzo6-
sisch, zwei der drei offiziellen Spra-
chen der ISO (Englisch, Franzésisch
und Russisch), enthalt das vorlie-
gende Dokument die entsprechenden
Begriffe in Deutsch; diese wurden auf
Verantwortung der Mitgliedskorper-
schaft Deutschland (DIN), herausge-
geben, und sind nur zur Information
angegeben. Es koénnen jedoch nur
die in den offiziellen Sprachen ange-
gebenen Begriffe und Definitionen als
ISO-Begriffe und -Definitionen ange-
sehen werden.





